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Mt 7, 21. 24-27 Matthew 7:21, 24-27 

Vậy ai nghe những lời Thầy nói đây mà đem ra thực hành, thì ví được như người khôn xây 

nhà trên đá (Mt 7,24) 

 

Sometimes Jesus’ parables are hard to 

understand. But in today’s Gospel, he is 

straightforward: he tells us to listen to his 

words and act on them. When we do, Jesus 

says, we will not be overcome when the “rain” 

and “floods” and “winds” come (Matthew 

7:25). We will remain standing “solidly on 

rock” (7:25). Not only that, but we will enter 

the kingdom of heaven (7:21). So let’s consider 

some of Jesus’ words that he wants us to listen 

to and act on today. 

 

 

In his Sermon on the Mount, Jesus told us, “Do 

not worry about your life, what you will eat or 

drink, or about your body. . . . Your heavenly 

Father knows that you need them all” 

(Matthew 6:25, 32). Are you worried about 

something today? Consider this: Your 

heavenly Father already knows what you need. 

Take a moment to rest in that truth: There is 

nothing that my Father doesn’t already know. 

He is always looking at me with love and care. 

He is faithful, and he will provide. 

 

 

Jesus also said, “Love your enemies, and pray 

for those who persecute you” (Matthew 5:44). 

Is there someone who seems like your enemy 

today? Take a moment to pray for them: Lord, 

I ask you to bless this person today. Heal their 

wounds, soften their heart, and open their eyes 

to your love for them. And if there is something 

tangible you can do to love them, take that 

action. 

 

 

 

Đôi khi những dụ ngôn của Chúa Giêsu khó 

hiểu. Nhưng trong bài Tin mừng hôm nay, 

Ngài rất thẳng thắn: Ngài bảo chúng ta hãy 

lắng nghe lời Ngài và làm theo. Khi chúng ta 

làm như vậy, Chúa Giêsu nói, chúng ta sẽ 

không bị khuất phục khi “mưa”, “lũ lụt” và 

“gió” đến (Mt 7,25). Chúng ta sẽ vẫn đứng 

vững “trên đá” (7,25). Không những thế, 

chúng ta còn được vào Nước Trời (7,21). Vậy, 

chúng ta hãy suy ngẫm một số lời của Chúa 

Giêsu mà Ngài muốn chúng ta lắng nghe và 

làm theo hôm nay. 

 

Trong Bài Giảng Trên Núi, Chúa Giêsu nói với 

chúng ta: “Đừng lo lắng về đời sống mình, về 

thức ăn, thức uống, hay về thân thể mình… 

Cha trên trời biết rằng các con cần tất cả những 

điều đó” (Mt 6,25. 32). Hôm nay bạn có đang 

lo lắng về điều gì không? Hãy suy nghĩ điều 

này: Cha trên trời đã biết những gì bạn cần. 

Hãy dành một chút thời gian để an nghỉ trong 

chân lý đó: Không có điều gì mà Cha tôi không 

biết. Ngài luôn nhìn tôi với tình yêu thương và 

sự chăm sóc. Ngài là Đấng trung tín, và Ngài 

sẽ chu cấp. 

 

Chúa Giêsu cũng phán: “Hãy yêu kẻ thù mình, 

và cầu nguyện cho những kẻ bắt bớ mình” (Mt 

5,44). Hôm nay có ai đó mà bạn cảm thấy như 

kẻ thù của mình không? Hãy dành chút thời 

gian cầu nguyện cho họ: Lạy Chúa, con xin 

Ngài ban phước lành cho người này hôm nay. 

Xin chữa lành vết thương của họ, làm mềm 

lòng họ, và mở mắt họ ra để thấy tình yêu của 

Ngài dành cho họ. Và nếu có điều gì cụ thể bạn 

có thể làm để yêu thương họ, hãy hành động. 

 



 

Finally, Jesus said, “Ask and it will be given to 

you; seek and you will find; knock and the door 

will be opened to you” (Matthew 7:7). Instead 

of trying on your own to make things happen 

for yourself, God wants you to come to him 

with the trust and humility of a child. He isn’t 

holding out on you. He is a generous Father 

who wants to give you good gifts! So take a 

moment to think, What do I want to ask God 

for? Then tell him: Father, I trust in your 

goodness! I know I can count on you to give 

me what is truly good. Here is my petition: ___. 

I trust that you will give me good gifts, and I 

trust in your timing. 

 

 

Listen to Jesus’ words today, ponder them, and 

act on them. 

 

“Lord, I want to build my life on your words.” 

 

 

Cuối cùng, Chúa Giêsu phán: “Hãy xin thì sẽ 

được; hãy tìm thì sẽ gặp; hãy gõ thì cửa sẽ mở 

cho” (Mt 7,7). Thay vì cố gắng tự mình làm 

cho mọi việc xảy ra, Chúa muốn bạn đến với 

Ngài với lòng tin tưởng và khiêm nhường của 

một đứa con. Ngài không hề giữ lại điều gì cho 

bạn. Ngài là một người Cha rộng lượng, muốn 

ban cho bạn những món quà tốt lành! Vì vậy, 

hãy dành chút thời gian suy nghĩ: Tôi muốn 

cầu xin Chúa điều gì? Rồi hãy nói với Ngài: 

Lạy Cha, con tin tưởng vào lòng tốt của Ngài! 

Con biết con có thể trông cậy vào Ngài để nhận 

được những điều thật tốt lành. Đây là lời cầu 

nguyện của tôi: ___. Tôi tin rằng Ngài sẽ ban 

cho tôi những ơn lành, và tôi tin tưởng vào thời 

điểm của Ngài. 

 

Hãy lắng nghe lời Chúa Giêsu hôm nay, suy 

ngẫm về chúng, và hành động theo chúng. 

 

Lạy Chúa, con muốn xây dựng cuộc đời con 

trên lời Chúa. 
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